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'o Legenda Symboli

A = Ogolne zagrozenie

w = Ostrzezenie

Niniejszy podrecznik stanowi integralng czeSc aparatury, do ktorej sie odnosi i musi
towarzyszyc jej zawsze w przypadku sprzedazy lub odstgpienia. Przechowywac go do
przysztej konsultacji; ARAG zastrzega sobie prawo do zmodyfikowania specyfikacji i
instrukcji produktu w kazdej chwili i bez wczesniejszego powiadomienia.
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Opis produktu

VISIO jest innowacyjnym wyswietlaczem wielofunkcyjnym, niezwykle spojnym i
precyzyjnym, stuzgcym do wyswietlania réznych danych zwigzanych z zabiegami
w rolnictwie.

Wymagana funkcja moze by¢ wybrana za pomoca programu.

Wartosci, ktére moga by¢ wyswietlone sg rézne i zmieniajg sie¢ w zaleznosci od
ustawionego trybu funkcjonowania oraz typologii podtgczonych do niego czujnikéow.

PRZEZNACZENIE | ZASTOSOWANIE

Urzadzenie to zostato specjalnie zaprojektowane do zainstalowania na maszynach

rolniczych do odchwaszczania i opryskiwania.

Aparatura zostata zaprojektowana i wykonana w zgodnosci z norma EN ISO
c 14982 (Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna - maszyny rolnicze i lesne)

zharmonizowana z Dyrektywa 2004/108/WE.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Ponizsza tabela wskazuje komponenty, ktére znajdziecie wewnatrz opakowania

komputera VISIO:
2 3 4
P
=
%@ = Legenda:

1 VISIO

\ 2 Zestaw mocujacy
Kabel zasilaj ) )
C;:jemkiasi i]j;l}; 3 Podrecznik obstugi
potgczeniowe do (na CD-ROM)

podtgczenia do || 4
VISIO muszg by¢
zamowione osobno.

Arkusz instalacyjny

SRODKI OSTROZNOSCI

* Nie kierowac na aparature strumienia wody.
A * Nie uzywac rozpuszczalnikéw ani benzyny do czyszczenia zewnetrznych
czesci pojemnika.
* Nie uzywac bezposredniego strumienia wody do czyszczenia urzadzenia.
* Przestrzega¢ przewidzianego napiecia zasilania (12 V DC).
* W przypadku, gdy wykonuje sie spawanie tukowe galwaniczne, odtaczy¢
taczniki od VISIO i odtaczy¢ kable zasilajace.
* Uzywa¢ wylacznie oryginalnego oprzyrzadowania i czesci zamiennych ARAG.
4




RYZYKO | ZABEZPIECZENIA PRZED MONTAZEM
w Wszystkie operacje instalacyjne musza by¢ wykonane z odtagczonym

akumulatorem i z zastosowaniem odpowiedniego oprzyrzadowania i
wszystkich wymaganych srodkéw ochrony indywidualne;j.

Ustawienie

1) Zamocowa¢ suwak mocujgcy w
kabinie za pomocg specjalnych $rub (1),
w punkcie, w ktérym VISIO jest fatwo
widoczny i dostgpny rekoma, ale z dala
od organéw w ruchu.

2) Przymocowac¢ VISIO wktadajgc go
na suwak w kierunku do dotu az do
catkowitego zablokowania.

3) Przymocowac kable w taki sposéb, aby
nie miaty stycznosci z czesciami w ruchu.

Podtaczenie do zasilania i czujnikéw

przez wyspecjalizowanych pracownikoéw. VISIO musi by¢ podtaczony tylko i
wytacznie do urzadzen ARAG.

PRZY OKAZJI SPAWANIA LUKIEM ELEKTRYCZNYM, UPEWNIC SIE CZY
ZASILANIE URZADZENIA JEST ODLACZONE; W RAZIE KONIECZNOSCI
ODLACZYC KABLE ZASILAJACE.

w ARAG nie odpowiada za uszkodzenie instalacji, rzeczy, obrazenia osoéb,

w Zainstalowanie i podtaczenie czujnikéw oraz zasilania musza by¢ wykonane

zwierzat z powodu btednego lub nieprawidtowego montazu VISIO.
W przypadku uszkodzenia urzadzenia z powodu btednego lub niewtasciwego
montazu, zostaje automatycznie uniewazniona gwarancja.

Kolor przewodu Podtaczenie
. (kabel zasilajacy) a
czujniki
zasilanie czerwony % dodatni
+12Vdc

czarny % ujemny
sielon przerwanie liczenia -
Y Podtaczenie do masy
261t przerwanie liczenia -
Y Potaczenie +12VDC




' SCHEMATY MONTAZU

liczenia
Polaczenie |

+12VDC g

(Przewdd zotty)

Przerwanie I +12Vdc INSTALACJA STANDARDOWA

Przerwanie
liczenia
Podigczenie
do masy
(Przewdd zielony)

Legenda:

1) Kabel zasilajacy
2) Zestaw zatrzymujgcy pompy
3) Przeptywomierz
4) Kabel zasilajgcy-Kabel potgczeniowy dla Bravo 300S/400S

INSTALACJA Z RCU




'STEROWANIA MENU
Pierwsze wiaczenie

w Przy pierwszym wiaczeniu, VISIO wykonuje procedure asystenta dla

podstawowych ustawien urzadzenia.
Nacisng¢ klawisz w celu poruszania sie miedzy pozycjami, O K w celu zapisania

i przejscia do nastepnego ustawienia lub ES G w celu powrotu do poprzedniego
ustawienia.

UWAGA: Przed wykonaniem zmiany trybu funkcjonowania, upewnic si¢ czy
wszystkie czujniki / przeptywomierze sa ODLACZONE od urzadzenia.



' Sterowania menu

w Na ponizszych stronach, w zaleznosci od ustawionego trybu funkcjonowania,

niektore pozycje menu moga by¢ inne od tych zilustrowanych.

ROZRUCH

A Naciskac¢ na klawisz przez 1 sekundeg;
B Naciskac¢ klawisz w celu wyswietlenia w
kolejnosci réoznych wartosci w rozszerzeniu
(w gtéwnej czesci displayu).

Przy kazdym wiaczeniu urzadzenie
pokazuje na krétko strone z nazwa
urzadzenia i wersjg programu.

WYLACZENIE
A Naciska¢ klawisz przez 2 sekundy.

DOSTEP DO MENU USTAWIEN

Z gtéwnej strony nacisngé¢ jednoczesnie na
klawisze przez 2 sekundy w celu wejscia
do Menu ustawien.

WYBOR | DOSTEP

DO POZYCJI MENU
A Naciskac¢ kolejno w celu przechodzenia
po pozycjach (wybrana pozycja jest
podkreslona czarnym paskiem);
B Naciska¢ w celu wejécia do wybranej
pozycji menu.
% Trzy punkty pod pozycja wskazuja

obecnos¢ dodatkowego menu
ustawienia.




ZMIANA WARTOSCI

A Naciska¢ w celu przechodzenia miedzy
cyframi;
B Naciska¢ kolejno w celu zmiany wartosci
cyfry podkreslonej kursorem;
C Naciska¢ w celu zatwierdzenia zmiany.
Display powréci do poprzedniej strony;
D Naciska¢ w celu wyjscia ze strony bez
zatwierdzenia zmiany danej.

Wartos¢ edytowana musi
% zawierac sie w zakresie

przedstawionym na stronie.

Parametry robocze

Na gtéwnej stronie, naciskajgc klawisz
przez dwie sekundy wchodzi si¢ do menu
Parametry robocze, w celu ustawienia
wartosci Korekty natezenia przeptywu.




'STRUKTURA MENU

ViSO,

SEart e

© LR,

Tlogdem

* Aktywna pozycja menu tylko jezeli
uaktywniona jest komunikacja CAN.

Alarmy
Min. nat.przeptywu
Max nat.przeptywu

Czujniki

Przeptywomierz
Kalibr. reczna
Kalibr. auto

Opcje

Test

Jezyk

Jednostka miary

Natez. przeptywu

Vmin
GPM
m'/h
Objetosc
1
Gal
m

Kontrast displayu

Akustyka alarmow

Akustyka przyc.

Czas interw.zaworu

Komunikacja CAN

Tryb pracy

Kontr.napet.(F)

Zarzadz.ustaw.

Zapisz konf.
Zataduj konf.

Wersja Firmware
Napigcie baterii
Wyswietlacz
Przyciski

Czujniki
Komunikacja CAN *



WSTEPNE USTAWIENIA DO OBSLUGI

Alarmy natezenia przeptywu

Ustawi¢ wartosci minimalnego i maksymalnego natezenia przeptywu, wychodzac
poza ktére chce sie, aby display pokazywat komunikat alarmowy.

1) Wejs¢ do menu Alarméw (Menu
ustawien > Alarmy).
Ustawienie alarméw minimalnego
w i maksymalnego natezenia
przeptywu wykonuje si¢ w ten
sam sposob.
Pod wybrana pozycja, display pokazuje
aktualnie ustawiony stan.
Nacisng¢ klawisz O K w celu uzyskania
dostepu do modyfikacji wybranej pozycji
menu.

2) W celu uaktywnienia alarmu, nacisng¢

jednoczesnie na klawisze i B do

momentu az komunikat i F zniknie i w
jego miejsce zostanie wyswietlona wartos$¢
alarmu natezenia przeptywu.

Wykona¢ tg samg procedureg w celu
ponownego wytaczenia alarmu.

3) Ustawi¢ warto$¢ alarmu:

A) Naciska¢ w celu przechodzenia miedzy
cyframi.

B) Naciskac¢ kolejno w celu zmiany
wartosci cyfry podkreslonej kursorem.

C) Nacisng¢ w celu zapisania zmiany lub
D) Nacisna¢ w celu wyjscia ze strony bez
zatwierdzenia zmiany danej.




' Czujniki

1) Wej$¢ do menu Czujnikéw (Menu
ustawien > Czujniki).

Pozycje w menu, wyswietlone ponizej, mozna modyfikowaé zgodnie z ustawionym sposobem
dziatania: jesli wida¢ wigcej pozycji, nalezy wybra¢ wtasciwg i nacisng¢ klawisz O K, aby
rozpoczaé modyfikacje.



' Kalibracja przeptywomierzy

natezenia przeptywu moze okaza¢ si¢ nieprawidiowy.

w Ze wzgledu na rézne konfiguracje instalacji (przewody, zawory itp.), odczyt

W zwiazku z tym zaleca sie wykonanie proby dostawy cieczy; w przypadku,
gdy zmierzona wartos¢ bytaby inna od rzeczywistej wartosci, nalezy dziata¢
na statej natezenia przepltywu wykonujac automatyczng procedure kalibracji

lub obliczajac recznie stata.

Kalibracja automatyczna

Przepuscic¢ przez instalacje wczesniej zmierzong ilos¢ cieczy lub takg ilo$¢, ktéra
moze by¢ zmierzona przez inny system. Im wieksza bedzie ilo$¢ cieczy uzytej
do wykonania procedury kalibracji, tym bardziej precyzyjng bedzie kalibracja.

B 17 rmin

1) Wejs¢ do menu automatycznej
kalibracji (Menu ustawien > Czujniki >
Przeptywomierz > Kalibr. auto).

Po wejsciu do menu, urzadzenie jest
gotowe do rozpoczecia pomiaru bez
dodatkowych sterowan.

2) Uruchomic¢ przeptyw cieczy w instalacji.
Na displayu wyswietli sie warto$¢
wznoszgca zmierzonej ilosci cieczy. Na
koniec przeptywu cieczy, wartos$é na
displayu zatrzyma sie.

wvisio,

Zatwier

3) W tym miejscu nacisng¢ O K. W dolnej
czesci displayu wyswietli sie komunikat
Siabilizacis, i nastepnie urzadzenie
pokaze strone zilustrowang obok.

4) Wprowadzi¢ za pomoca specjalnych
klawiszy poprzednio obliczong warto$é
ilosci cieczy:

A) Naciska¢ w celu przechodzenia miedzy
cyframi.

B) Naciskac¢ kolejno w celu zmiany
wartosci cyfry podkreslonej kursorem.

C) Nacisng¢ w celu zakonczenia procedury
kalibracji lub

D) Nacisna¢ przez 1 sekunde w celu
anulowania procedury kalibracji

(@)
procedury kalibracji
@

kalibracji

Ustawienie cieczy, ktéra rzeczywiscie przeptyneta przez przeptywomierz podczas

=/ Wyswietlenie ilosci cieczy odczytanej przez przeptywomierz podczas procedury



y

%

Jezeli po uruchomieniu kalibracji urzadzenie nie namierza zadnego
przeptywu strumienia (display pozostaje na 0), naciskajac klawisz O K
wychodzi si¢ z procedury kalibracji bez zapisywania.

W przypadku, gdy po wcisnigciu klawisza O K urzadzenie kontynuowatoby
namierzanie przeptywu cieczy, po kilku sekundach wyswietla si¢ komunikat
bledu Frzaruamis shromisnial

Po przerwaniu strumienia, odczyt zostanie ustabilizowany jako procedura
standardowa.

W przypadku, gdy VISIO musiatby obliczy¢ warto$¢ poza zasiggiem
ustawianym za pomoca recznej kalibracji, obliczona wartos¢ nie zostanie
ustawiona.

Kalibracja reczna

W celu recznego ustawienia statej natgzenia przeptywu, obliczy¢ i ustawi¢ odpowiednig
statg w oparciu o ponizszy wzor:

[ilo$¢ zmierzona przez urzadzenie]

x [stata wskazana na korpusie przeptywomierza]
[rzeczywiécie dostarczona ilos¢]

1) Wejs¢ do menu kalibracji recznej (Menu
ustawien > Czujniki > Przeptywomierz >
Kalibr. reczna)

W menu Kalibracja, wybierajac
Kalibracje reczna, pod pozycja display
wyswietli wartos¢ stalej ustawionej
aktualnie.

Nacisna¢ klawisz O K w celu uzyskania
dostepu do zmiany wartosci.

Odnosnie wartosci statej
w przeptywomierza, odsyla si¢ do
odpowiedniego podrecznika.
2) Ustawi¢ warto$¢ statej przeptywomierza:
A) Naciska¢ w celu przechodzenia miedzy
cyframi
B) Naciska¢ kolejno w celu zmiany
wartosci cyfry podkreslonej kursorem.
C) Nacisng¢ w celu zapisania zmiany lub

D) Nacisna¢ w celu wyjscia ze strony bez
zatwierdzenia zmiany danej.
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Jezyk

Ustawi¢ wymagany jezyk.

Wejé¢ do menu ustawienia jezyka (Menu
ustawien > Opcje > Jezyk).

Pod wybrang pozycja, display pokazuje
aktualnie ustawionag wartosc.

Nacisng¢ klawisz O K w celu uzyskania
dostepu do zmiany jezyka.

1) Wybra¢ jezyk za pomocg klawisza

2) Nacisng¢ na klawisz O K w celu
zapisania lub ES G w celu wyjscia bez
zapisania.




' Jednostki miary

Ustawi¢ jednostke miary wartosci namierzonej przez urzgdzenie.

Jednostka miary natezenia przeptywu

1) Wejs¢ do menu ustawienia jednostki
miary chwilowego natezenia przeptywu
(Menu ustawien > Opcje > Jednostka
miary > Natez. przeptywu).

Pod wybrang pozycja, display pokazuje
aktualnie ustawiong wartos¢.

Nacisng¢ klawisz O K w celu wejscia

do wybierania jednostki miary natezenia
przeptywu.

1) Wybra¢ jednostke miary za pomoca

klawisza

2) Nacisng¢ na klawisz O K w celu
zapisania lub ES G w celu wyjscia bez
zapisania.

1) Wejs¢ do menu ustawienia jednostki
miary objetosci (Menu ustawien > Opcje >
Jednostka miary > Objeto$¢).

Pod wybrang pozycja, display pokazuje
aktualnie ustawiong wartosc¢.

Nacisng¢ klawisz O K w celu wejécia do
wybierania jednostki miary objetosci.

1) Wybra¢ jednostke miary za pomocg
klawisza .

2) Nacisng¢ na klawisz O K w celu
zapisania lub ES G w celu wyjscia bez
zapisania.




' Kontrast displayu

Wyregulowac kontrast displayu.

Wejs¢ do menu kontrastu displayu (Menu
ustawien > Opcje > Kontrast displayu).
Pod wybrang pozycja, display pokazuje
aktualnie ustawiong wartos¢.

Nacisng¢ klawisz O K w celu uzyskania
dostepu do modyfikacji wybranej pozycji
menu.

1) Ustawi¢ warto$¢ za pomoca klawisza .
Przy kazdym wcisnieciu, warto$¢ wzrosnie
0 5% az do osiggniecia 100%. Uzy¢
klawisza w celu zmniejszenia wartosci

0 5%.

2) Nacisng¢ na klawisz O K w celu
zapisania lub ES G w celu wyjscia bez
zapisania.




' Akustyka alarmow

Wigczy¢/wytgczyé alarmy dzwiekowe.

Wejs¢ do menu akustyki alarmoéw (Menu
ustawien > Opcje > Akustyka alarmoéw).
Pod wybrang pozycja, display pokazuje
aktualnie ustawiony stan.

Nacisng¢ klawisz O K w celu uzyskania
dostepu do modyfikacji wybranej pozycji
menu.

1) Ustawi¢ stan za pomoca klawisza .

2) Nacisng¢ klawisz O K w celu zapisania
lub ES C w celu wyjécia bez zapisania.

Akustyka przyciski

Wiaczy¢/wytgczyé akustyke przyciski.

1) Wejs¢ do menu akustyki przyciski (Menu
ustawien > Opcje > Akustyka przyciski).
Pod wybrang pozycja, display pokazuje
aktualnie ustawiony stan.

Nacisng¢ klawisz O K w celu uzyskania
dostepu do modyfikacji wybranej pozycji
menu.

1) Ustawi¢ stan za pomoca klawisza .

2) Nacisng¢ klawisz O K w celu zapisania
lub ES C w celu wyjscia bez zapisania.




' Czas interwencji zaworu

Mozliwe jest ustawienie czasu interwencji zaworu napetniajgcego, to znaczy czasu
ktory uptywa migedzy wystaniem sygnatu zamykania zaworu a

rzeczywistym zamknieciem, w taki sposéb, aby VISIO mégt doktadnie obliczy¢ moment
wystania sygnatu w celu wykonania odpowiedniego napetnienia.

Warto$¢ do wprowadzenia jest wskazana w karcie technicznej zaworu napetniajgcego
znajdujgcego sie w instalaciji.

1) Wejs¢ do menu czasu interwencji
zaworu (Menu ustawien > Opcje > Czas
interw. zaworu).

Pod wybrang pozycja, display pokazuje
aktualnie ustawiong wartos¢.

Nacisng¢ klawisz O K w celu uzyskania
dostepu do modyfikacji wybranej pozycji
menu.

2) Ustawi¢ warto$¢ czasu interwencji
zaworu:

A) Naciska¢ w celu przechodzenia miedzy
cyframi.

B) Naciska¢ kolejno w celu zmiany
wartosci cyfry podkreslonej kursorem.

C) Nacisna¢ w celu zapisania zmiany lub
D) Nacisng¢ w celu wyjscia ze strony bez
zatwierdzenia zmiany danej.




' Komunikacja CAN

Wartosci dotyczace zasiegu lub poziomu mozna ukazaé¢ takze podtgczajac VISIO
do komputera serii Bravo 300S RCU lub Bravo 400S (SCHEMATY MONTAZU).
W tym wypadku dane sg wysytane do VISIO bezposrednio z RCU komputera za
posrednictwem potaczenia CAN bus.

W celu uaktywnienia funkcji:

1) Wejs¢ do menu komunikacji CAN (Menu
ustawien > Opcje > Komunikacja CAN).
Pod wybrang pozycja, display pokazuje
aktualnie ustawiony stan.

Nacisng¢ klawisz O K w celu uzyskania
dostepu do modyfikacji wybranej pozycji
menu.

1) Ustawi¢ stan za pomoca klawisza .

2) Nacisng¢ na klawisz O K w celu

zapisania lub ES G w celu wyjscia bez
zapisania.

Jezeli komunikacja CAN jest aktywna, odpowiednia pozycji wyswietla sie
réwniez w Menu "Test".
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Tryb funkcjonowania

Ustawi¢ wymagany tryb funkcjonowania.

Wejs¢ do menu trybu funkcjonowania
(Menu ustawien > Opcje > Tryb pracy).
Pod wybrang pozycja, display pokazuje
aktualnie ustawiony tryb.

Nacisng¢ klawisz O K w celu wejécia do
modyfikacji trybu funkcjonowania.

1) Wybra¢ wymagany tryb funkcjonowania

za pomocg klawisza G .

2) Nacisng¢ na klawisz O K w celu
zapisania lub ES G w celu wyjscia bez
zapisania.

UWAGA: Po wcisnigciu O K, wyswietli
strone przedstawiong obok.

Przed dokonaniem zmiany trybu
dziatania, upewni¢ sie czy wszystkie
czujniki s3 ODLACZONE od urzadzenia.

Nacisna¢ klawisz O K w celu
zatwierdzenia zmiany.
Podtaczyé czujniki WLASCIWE
DLA USTAWIONEGO TRYBU
FUNKCJONOWANIA.
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' Zarzadzanie ustawieniami

Ustawienia VISIO moga by¢ zapisywane lub wprowadzane na pendrive, co pozwoli na
ponowne skonfigurowanie urzgdzenia w razie koniecznosci, rozwigzanie problemoéw
lub skonfigurowanie innego VISIO bez koniecznosci powtérzenia wszystkich operaciji
recznie.

Po zakonczeniu instalowania i sprawdzeniu prawidtowego funkcjonowania
VISIO, zalecamy zapisanie catej konfiguracji na pendrivie.

W celu uzycia ponizszych funkcji nalezy wltozy¢ pendrive w specjalne
gniazdo w dolnej czesci VISIO.

1) Wej$¢ do menu zarzadzania
ustawieniami (Menu ustawien > Zarzadz.
ustaw.).

Nacisng¢ klawisz O K w celu uzyskania
dostepu do modyfikacji wybranej pozycji
menu.

zapisanego w pendrivie i ponowne
ustawienie VISIO.

UWAGA: Wprowadzajac do VISIO plik
SETUP.BIN znajdujacy si¢ w pendrivie,
wszystkie aktualne ustawienia zostang
utracone.

1) Wybra¢ wymagane sterowanie za

pomoca klawisza .

2) Nacisng¢ klawisz OK w celu
zatwierdzenia wprowadzenia lub ESC w
celu wyjscia bez zapisania.

Aby mozna bylo wprowadzi¢, plik SETUP.BIN musi znajdowac sie w directory
pendriva.

W przypadku, gdy wprowadzenie konfiguracji powoduje zmiane trybu
funkcjonowania oraz zastosowanie czujnikéw réznych od tych uzywanych,
upewnic sie czy wszystkie czujniki sg ODLACZONE od urzadzenia.
Nacisna¢ klawisz O K w celu zatwierdzenia wprowadzenia.

Ponownie podiaczy¢ czujniki.
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Zapisr konh

Pozwala na zapisanie w pendrivie pliku
konfiguracji VISIO: w innym momencie
mozesz zatadowac¢ go za kazdym razem,
gdy konieczne jest powtérzenie tych
samych ustawien.

1) Wybra¢ wymagane sterowanie za

pomoca klawisza G .

2) Nacisng¢ na klawisz O K w celu
zapisania lub ES C w celu wyjscia bez
zapisania.
W przypadku kiedy w directory
pendriva znajdowatby sie juz plik
SETUP.BIN, plik zostanie
zastapiony.
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Menu Test

W tym menu mozliwe jest pokazanie niektérych informacji oraz wykonanie testu
funkcjonowania VISIO:

- Wersja firmware:

display pokazuje wersje firmware zainstalowana w urzadzeniu.

- Napigcie akumulatora:

display pokazuje poziom napigcia zasilania urzadzenia.

Test displayu

Test displayu sprawdza prawidtowe funkcjonowanie displayu urzadzenia.

1) Wejs¢ do menu testu displayu (Menu
ustawien > Opcje > Wyswietlacz).
Nacisng¢ klawisz O K w celu wejscia do
kontroli.

Display pokazuje wszystkie wigczone
piksele.

Nacisng¢ klawisz ES G w celu powrotu
na poprzednig strone.

Test przyciskéw

Test przyciskow sprawdza prawidtowe funkcjonowanie klawiszy urzadzenia.

Wej$¢ do menu testu przyciskow (Menu
ustawien > Opcje > Przyciski).

Nacisng¢ klawisz O K w celu wejécia do
kontroli.

1) Naciskajac klawisz, wchodzi sie do
odpowiedniej czesci displayu.

W celu wyjscia nacisngé klawisz ES G:
po wskazaniu zapalenia si¢ odpowiedniej
czesci displayu, urzadzenie powrdci na
poprzednig strone.
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' Test czujnikow

Test czujnikow sprawdza prawidtowe funkcjonowanie czujnikéw podtgczonych do
urzadzenia.

Wej$¢ do menu testu czujnikéw (Menu
ustawien > Test > Czujniki).

Nacisng¢ klawisz O K w celu wejécia do
kontroli.

Pod wybrang pozycja, display pokazuje
aktualnie zmierzong warto$¢ przez czujnik.
1) W zaleznosci od ustawionego trybu
funkcjonowania, moze wyswietli¢ sie

kilka czujnikéw. W tym wypadku, wybraé
odpowiedni czujnik za pomocg

klawisza |4

2) Nacisng¢ klawisz ES G w celu wyjscia.
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Test komunikacji CAN

Wejdz do menu testu komunikacji CAN

(Menu ustawien > Test > Komunikacja

CAN).

Display pokazuje stan komunikacji CAN.
Urzadzenie CAN przedstawione

w na stronie jest jedynie
przyktadem.
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'OBSLUGA

Gtéwna strona pokazuje display podzielony na trzy czesci poziome:

- gérna czesé:
pozycja =i i1 odnosi sie do klawisza
obok, ktéry pozwala na uruchomienie

procedury (klawisz G ).

- srodkowa czes¢:
wartos$¢ przedstawia ustawiong ilos¢
napetnienia (w litrach).

Obok wyswietla sie symbol

- dolna czesé:

pozycja IlmE< odnosi sie do klawisza
obok, ktéry pozwala na ustawienie wartosci

napetnienia cysterny (klawisz )-

visio,

Start e

1) Nacisnaé klawisz B przez dwie

sekundy w celu wejscia do menu ustawien
ilosci napetniania.

kS o
LEEE, B

T102C 4

2) Ustawi¢ warto$¢ ilosci napetniania:

A) Naciska¢ w celu przechodzenia miedzy
cyframi.

B) Naciskac¢ kolejno w celu zmiany
wartosci cyfry podkreslonej kursorem.

C) Nacisng¢ w celu zapisania zmiany lub

D) Nacisnaé w celu wyjscia ze strony bez
zatwierdzenia zmiany danej.

3) Trzymac wcidniety przez dwie

sekundy odpowiedni klawisz funkcyjny.
Rozpoczyna si¢ napetnianie.
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Display pokazuje nastepujgce dane:

- gorna czes¢: ustawiona ilos¢
napetniania;

- Srodkowa czes¢: czesciowy licznik;

- dolna czesé: chwilowe natezenie
przeptywu.

W celu wyswietlenia danej w rozszerzonym

trybie nacisnag¢ kolejno klawisz

do momentu az wymagana warto$¢ nie

znajdzie sie w srodkowej czesci displayu.
Wyswietlone dane nie podlegaja
modyfikacji.

Mozliwe jest przerwanie w kazdej chwili
napetniania cysterny naciskajac klawisz

E S C. W dolnej czesci displayu wyswietli
sie komunikat Frms i,

Naciskajac klawisz O K ponownie wigczy
sie napetnianie; naciskajac klawisz

E S C napetnianie zostanie definitywnie
przerwane i display powrdci do strony
poczatkowe;j.

visio,

£, BEE 1

i, EIEIE

AR

Shompletoany

Ule/ )| U

Po osiagniecia ustawionej ilosci,
napetnianie zostanie przerwane
automatycznie. W dolnej czesci
displayu wyswietli sig komunikat
ke Pl ging e Ly
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'KONSERWACJA /| DIAGNOSTYKA /| NAPRAWA

* Czysci¢ wylacznie migkka i wilgotng szmatka.

* Nie uzywac detergentéw ani substancji agresywnych.

* Nie uzywac bezposredniego strumienia wody do czyszczenia urzadzenia.

Usterki i ich usuwanie

USTERKA

PRZYCZYNA

USUNIECIE USTERKI

VISIO jest wytgczony lub
nie wigcza sie

Brak zasilania

Sprawdzi¢ potgczenia na
kablu zasilajgcym

Urzadzenie jest wytgczone

Nacisna¢ przycisk rozruchu

VISIO pokazuje btedne
dane

Programowanie btedne

Sprawdzié¢
oprogramowanie
odnoszgce sie do
wyswietlonej danej

Problemy zwigzane z
czujnikami

Problemy zwigzane z
VISIO

Skontaktowac sie z
najblizszym Centrum
Serwisowym

Pompa zatadowcza (jezeli
wystepuje) nie wigcza sie

Brak zasilania w module
Stop Pompy

Sprawdzi¢ potgczenie na
kablu zasilajgcym

LIKWIDACJA NA ZAKONCZENIE EKSPLOATACJI

Do zlikwidowania w oparciu o przepisy obowigzujgce w panstwie, w ktérym dokonuje sie

likwidaciji.
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' DANE TECHNICZNE

Dane techniczne urzadzenia

Opis VISIO

Display LCD graficzny 128 x 64 pikseli pod$wietlany
Napigcie zasilania 9+ 16 Vdc
Zabezpieczenie przed zwarciem .

Ochrona przed odwréceniem
biegunowosci

Max czestotliwose 1,2 KHz
Wejécia analogowe 4 +20 mA
Wyjscie cyfrowe - Max prad 100 mA
(bes podiataonyeh exuiikcw) 160 mA
Temperatura robocza _29 oc,: =70 a?
-4 °F + +158 °F
-30°C +80°C

Temperatura przechowywania 22 °F + +176 °F

Wymiary 126 x 79 x 66 mm

Ciezar 2459
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' Menu ustawien

Dana Min. Max. Default UDM Uwagi
Przeplywomierz Kalibracja 1 10000 OFF pls/I -
Min. natezenia 041 1000 OFF lmin. Alarm_rr_loze by¢ \./v'yflaczo?y
przeptywu ustawiajgc wartos¢ "OFF
Alarmy
Max. natezenia 04 1000 OFF lmin. Alarm.rr.mze by¢ \'N.y’lflqcony
przeptywu ustawiajgc wartos¢ "OFF
Wyswietlacz Kontrast 0 100 50 % -
Ustawiane jezyki: Italiano, English,
. Espariol, Portugués, Frangais,
Jezyk English Deutsch, Cesky, Polski, Pycckwii,
Magyar, ZiY.
Je_dnostka Mozliwe do ustawienia jednostki
miary ) . X
nateZenia - - I/min.  I/min. miary:
i i 3
Opcje przeplywu I/min, GPM, m*h
Jednostka Mozliwe do ustawienia jednostki
miary - - | litry miary:
objetosci I, gal, m*
Czas
interwencji 0.0 10 1 sec. -
zaworu
- flosé 0.1 50000 1000 -
napetniana
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WARUNKI GWARANCJI

1.

ARAG s.r.l. udziela gwarancji na niniejsze urzadzenia na okres 360 dni (1 rok) od daty
od daty sprzedazy klientowi - uzytkownikowi (potwierdzeniem bedzie kwit dostawy
towaru).

Komponenty wchodzgce w skiad urzgdzenia, ktére wedtug niepodwazalnej oceny

ze strony ARAG bedg posiadaty pierwotne defekty materiatu lub obroébki, zostang
naprawione lub wymienione nieodptatnie w najblizszym Centrum Serwisu Technicznego
w momencie zazadania wykonania interwencji. Nie bedg pokrywane koszty zwigzane z:
demontazem i ponownym montazem aparatury na oryginalnej instalacji;

transportem aparatury do Centrum Serwisu Technicznego.

Nie sg objete gwarancjag:

szkody spowodowane transportem (zarysowania, wgniecenia i tym podobne);
szkody spowodowane btedng instalacjg lub wady spowodowane niedostateczng

lub nieodpowiednig instalacjg elektryczng lub zmiany wynikajace z warunkéw
$rodowiskowych, klimatycznych lub innej natury;

szkody spowodowane stosowaniem nieodpowiednich produktéw chemicznych

do nawadniania, odchwaszczania i innych zastosowan w uprawie, ktére mogag
spowodowac uszkodzenia urzgdzenia;

awarie spowodowane niedbatoscig, naruszeniem, niezdarnoscig uzycia, naprawg lub
modyfikacjg wykonang przez nieupowaznionych pracownikow;

btedna instalacja i regulacja;

szkody lub zte funkcjonowanie, spowodowane brakiem wykonania konserwacji zwyktej,
takiej jak czyszczenie filtréw, dysz itp.;

to co mozna uznac¢ za zwykte popsucie sie w wyniku uzywania.

Przywrécenie dziatania urzgdzenia bedzie wykonane w granicach czasowych,
zaleznych od wymogoéw organizacyjnych Centrum Serwisowego.

Warunki gwarancyjne nie bedg stosowane w przypadku zespotéw lub komponentow,
ktore nie zostaty wczesniej umyte i wyczyszczone z resztek uzywanych produktow;

Naprawy wykonane w ramach gwarancji sg gwarantowane przez jeden rok (360 dni) od
daty wymiany lub naprawy.

ARAG nie bedzie uznawat dodatkowych gwaranciji, za wyjgtkiem wyszczegolnionych w
niniejszym opisie przypadkoéw.

Zaden przedstawiciel ani sprzedawca nie jest upowazniony do innych
odpowiedzialnos$ci za produkty ARAG.

Okres obowigzywania gwarancji uznanych przez prawo, wigcznie z gwarancjami
handlowymi i normami odnos$nie szczegdinych wypadkéw sg ograniczone, pod
wzgledem czasu, do tego podanego wyzej.

W zadnym wypadku ARAG nie uzna strat w zyskach bezposrednich, posrednich,
specjalnych, poniesionych w wyniku ewentualnych uszkodzen.

Wymienione czesci w ramach gwarancji pozostajg wtasnoscig firmy ARAG.

Wszystkie informacje odnosnie bezpieczenstwa znajdujgce sie w dokumentaciji
sprzedazy oraz dotyczgce granic zastosowania, osiggéw i charakterystyki produktu
muszg by¢ przekazane koncowemu uzytkownikowi na odpowiedzialno$¢ nabywcy.

Przy kazdym sporze Sagdem Wtasciwym jest Sad w Reggio Emilia.
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Deklaracja zgodnos$ci (€

ARAG s.r.l.

Via Palladio, 5/A

42048 Rubiera (RE) - Italy
P.IVA 01801480359

Dichiara

che il prodotto

descrizione: Visualizzatore multifunzione
modello: Visio
serie: 4670610

risponde ai requisiti di conformita contemplati nella seguente Direttiva Europea:
2004/108/CE e successive modificazioni
(Compatibilita elettromagnetica)

Riferimenti alle Norme Applicate:
UNI EN ISO 14982

(Macchine agricole e forestali - Compatibilita elettromagnetica
Metodi di prova e criteri di accettazione)

Rubiera, 6 Marzo 2013

Giovanni Montorsi

b

(Presidente)




Uzywac tylko i i iczesei i ARAG, w celu
przewidzianych przez pmducenta Odnosic sig zawsze do katalogu cze$ci zamiennych ARAG.

ia wraz z uptywem czasu warunkéw bezpieczenstwa

D20287_PL-m04  03/2017

42048 RUBIERA (Reggio Emilia) - ITALY
Via Palladio, 5/A

Tel. +39 0522 622011

Fax +39 0522 628944
www.aragnet.com

info@aragnet.com



